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Barndom

Ane Marie Kloppenborg blev fodt pd Bejstrupgérd
d. 1. september 1834 som eneste barn af Hans Dide-
rik Kloppenborg og hustru Mette Kirstine, fodt
Thaysen.

Hendes barndom og ferste ungdom gled hen un-
der landlige frie forhold, hvor hun mest pad egen
hind tumlede sig pid mark, i skov og eng. Hendes
fader og moder, der var meget optaget af den store
bedrift, havde ikke megen tid til at give sig af med
hende, hvorfor hun var mest overladt til sine avrige
omgivelser, deriblandt i de ferste barndomsar til en
lzerer Toft, der som byens skolemester fik kosten i
lengere tid pad Bejstrupgdrd. Han tog hende meget
tidligt med i skolen, og nir han ellers var hjemme,
gav han sig meget af med hende. Da hun blev sa
stor, at hun pa egen hind kunne gi ad by til sine
legesostre, tilbragte hun ellers den meste tid uden
for skolen pd nabogédrden, der siden, da hun blev
gift, blev hendes hjem forst i sytten ar og siden (ef-
ter at have boet pi Bejstrupgdrd) i godt to ar. Af
barndomsminderne dvalede hun sarlig ved sin sko-
letid, hvor hun, de forste &r undtaget, havde til l=-
rer den uszdvanlig dygtige Freudendal. Den ker-
lighed, hun som barn havde fattet til ham, holdt sig
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med ungdoms ild op under de gra hér, s& hvis man
tillod sig at kritisere den made at holde skole p3,
som fandt sted i forrige tider, og ikke undtog Freu-
dendal, var man sikker p, at hun straks ville fare i
harnisk og bryde en lanse til hans @re. Og det skal
villigt indremmes, at Freudendal pa oplysningens og
pa det nationales omrade har indtaget en plads, som
man mé have den allerstorste agtelse for. Den op-
lysning og nationale varme, som han forstod at
meddele ikke blot hende, men alle sine elever, er sa
uszdvanlig for almueskolen pad den tid, at det vil
vare vanskeligt at finde noget, der stir ved siden
heraf.

Hun mindedes ogsa tit sine beseg hos bedstefa-
deren, den gamle Johan Thaysen pa Toftlundgard,
hvor hendes halvsester Cathrine havde sit hjem, og
hvor de som bern og voksne i idyllisk ensomhed
dromte deres ungdomsdremme om en lys fremtid
med glede og solskin, og om hvordan de, nar de
sad som fruer hver pa sin gard, ville lade plante en
allé fra gérd til gard (markerne steder sammen i de-
res yderste hjerner) og ville medes pi halvvejen
med deres smd ved hinden, snart g til syd og snart
til nord for siledes gensidig at geste hinanden.

Mange minder fra Tredrskrigen kom tit frem hos
hende med den umiddelbare varme, hvormed hun
som barn havde opfattet de mange forskellige begi-
venheder under de hjemlige, ofte kritiske forhold,
som hun der havde vearet vidne til. Hendes fader
var pa grund af sine sterke udtalelser over for sles-
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vig-holstenerne tit efterstrebt af dem. Forskellige
gange var der udsendt patruljer for at fange ham.
Den forste gang var han hjemme, men métte op pa
loftet, hvor hans hustru dakkede ham til i en stor
rugdynge. Naste gang, de tyske tropper kom, for
de straks op pa loftet, hvor de gennemstak de for-
skellige korndynger med deres klinger; men da var
han advaret og i tide kommet bort fra hjemmet. Zr-
gerlige over det mislykkede udfald ville de true bed-
stemoder til at sige dem, hvor han var; men det
kunne hun af gode grunde ikke, for hun vidste det
ikke. Det ville de ikke tage for gode varer, men ville
s& have hende med. En af truppens befalingsmeand
gjorde tegn til, at hun skulle sidde op bag ham pa
hans hest, men hun afslog det galante tilbud med
at svare, at hun havde selv at kore med. Ja, sa skulle
hun da i hast gare sig ferdig. Hun gav ordre til at
spende for og kom i tgjet og gik ud for at sette sig
pd vognen, men Ane Marie kom straks gradende
farende efter moderen og ville med. Dette pihzng
er dog bleven anfereren for meget. Han sagde, at
den slags folk havde de forelebig ingen brug for, og
ndr de ikke kunne have hende med, og hun ikke
ville bort fra sin moder, s& matte de jo hellere blive
hjemme, men si serge for, at deres mand og fader
medte en bestemt dag i Haderslev, hvilken indby-
delse han dog ikke efterkom. De kom derfor igen en
tid efter midt om natten; men ogsd denne gang var
Kloppenborg advaret. Han var sammen med Krii-
ger rejst til Ryes brigade, hvor de opholdt sig under
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hele hans bersmte tog op gennem Norrejylland.
Avlskarlen Peter Jensen Hygum havde sit varelse
inde i stuehuset i de tider, da hendes fader var borte
fra hjemmet, for at der kunne vare en mand ved
hénden i disse urolige tider. Hin nat var de forbe-
redt pa, at de ville fi fremmede, og de havde ventet
med at gd i seng, til klokken blev mange; men da
sd gasterne ikke kom, gik de ligegodst til ro. En stor,
jernbunden egekiste med hvalvet ldg stod lige ved
Peter Jensens seng. For nu at have alt pa rede hind
havde han lagt sine bukser pa enden af kisten i ste-
det for, som han ellers plejede pa en stol, der stod
lidt lengere borte i stuen. Endelig blev der banket
hardt pa deren. P. J. farer op i en fart og vil gribe
bukserne; men pd grund af lejets runde form er de
gledet ned ad kisten, og han kan ikke hurtigt nok
fa dem fat, for det brager og knager i gangderen, og
han md ud i bar skjorte. Aldrig si snart har han
faet stangen fra deren si meget, at der kan raekkes
en arm ind, for en hind ude fra tager ham i skjorte-
linningen rabende ud til folget: »Nu har jeg Klop-
penborgl« P. J., der stammer lidt, ndr han bliver
varm, fik sagt si meget som: »A er et Kloppen-
borg!« Det ville Kresten Fodsvend, som holdt fast
pa ham, dog ikke nejes med, for den tysksindede
sognefoged havde afgivet erklering om, at det ikke
var Kloppenborg, samtidig med, at han erklzrede,
at de ikke kunne tenke pa at fange folk, nar de
gjorde sddan stej, som da de red forbi haven. Da de
nu forgeves tredje gang havde segt at fange Klop-
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penborg, blev de rgerlige og ville sa op for at tage
skolemester Freudendal med, for dog at have noget
for deres ulejlighed. Han var imidlertid ogsa adva-
ret og gik sammen med Claus Dall i Lundgyden,
hvor de kunne folge begivenhedernes gang, og hvis
det gjordes nedigt, kunne de snart smutte ind og
gemme sig i lunden. Freudendals hustru var jo kom-
met op af sengen ved bulderet pa deren, havde faet
et skart pa, en pras tendt og deren lukket op, og sa-
dan tog hun imod dem. Da hun havde heort deres
@rinde, svarede hun med de ord: »Det er snart som
i Vorherres dage, ham kom de ogsé for at fange om
natten. Min mand er ogsid en Herrens tjener, men
hvor er Judas?« og idet hun udtalte disse ord, stak
hun prasen lige op for nasen af den tysksindede
sognefoged.

Det var i tiden, der ligger nogle dage forud for
disse sidste begivenheder, at bedstemoder var gaet
til sit barndomshjem p& Toftlundgdrd. Ane Marie
var ene hjemme hos folkene, og tiden blev hende s&
lang og ensom. Hun langtes efter at se sin fader,
der den gang ikke var lengere borte end 1'/2 mil pa
Estrup hos Lautrup. Hun tog sine sendagskleder pa
og traskede sd af sted i trztefler. Hendes sko var
blevet for smi, og det var endnu under mindet af
de strenge tider, at tarveligheden holdt sig i de vel-
havende hjem. Hendes moder blev jo noget betuttet,
da hun til aften kom hjem, og datteren var borte.
Naste morgen matte en af pigerne af sted til Estrup
efter hende.



Hos naboens, Christen Dall, hvor hun som fer
nazvnt tilbragte sin meste tid uden for skolen, var
en jevnaldrende datter Dorte, hvis fader var kon-
cessioneret spillemand, og her lerte hun at danse,
nar han i merkningen sad og streg fiolinen. Det var
jo meget morsomt at svinge rundt med Dorte og
lzere alle de stykker, som Christen Dall tid efter an-
den fik fat pa, og som han ved hjzlp af de to sma
piger kunne fi det rigtige tempo til. Folgen heraf
var, at de fik stykkerne lert for nogen anden, og det
nzrede hos dem begge en medfedt forfengelighed
og tilbejelighed til at vare i forste rekke, ogsa pa
det omrdde. Dvelse gor mester, og de blev ved den
stadige ovelse dygtige til denne idraet. Der var dog
en slem hage ved det mesterskab for Ane Maries
vedkommende. Det er nu engang séledes, ogsa hos
bern, at nar de foler, de har et fortrin, lige godt pd
hvad omradde, s& er det fortrin jo mindre veard,
ndr det ikke kan tages frem til beskuelse for andre
end dem selv. Disse felelser gik hun ogsd svanger
med. Dorte kunne sagtens. Hendes fader var som
sagt spillemand, og han havde ikke noget imod, at
hun, nér der var dans omme hos Frederik Maler, tog
sig en svingom med. Det var ikke sidledes med hen-
de. Hendes fader, der stod i nert forhold til Peder
Larsen Skrappenborg og hans folk, talte hverken
dans eller kortspil. Hvordan skulle hun si fa preve?
Dog heldigvis faldt, medens hun gik i disse leng-
selsfulde betragtninger, Mikkelsmarked i Haderslev
sammen med dans hos Frederik Maler, og nir s&
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hendes fader gledede sig ved at vere til marked i
Haderslev, s& var intet rimeligere, end at hun sam-
men med Dorte gik om til Frederik Maler for at fa
sine lengsler opfyldt. »Og dansen den gik sa lystig
gennem lunden«. Mindre lystigt gik det nogle dage
efter, da velvillige tunger havde gledet hendes fa-
der med den interessante meddelelse, at hun havde
danset hos Frederik Maler. Hun kom glad og mun-
ter hjem fra skolen til middag; men for de skulle til
bords, tog hendes fader hende med sig ned i den
store lade, og den dans, han her opforte med hende,
var af en helt anden art end hos Frederik Maler.
Den praksis af pietistisk vildfarelse, som her gav sig
udslag, var dog ikke i stand til at overbevise hende
om hendes brode. Hendes faders pietistiske opfattel-
se @ndrede sig betydeligt med tiden, si det blev nok
bade forste og sidste gang, at hun modtog straf for
denne ungdomstilbgjelighed.

I Tredrskrigen under den lange landflygtighed op-
holdt hendes fader sig i lengere tid i Kebenhavn,
hvor han kom i sterk berering med Grundtvig, og
den pdvirkning, han her modtog, udvidede hans
synskreds betydeligt og gjorde ham langt mere
rummelig og frisindet, end han hidtil havde varet.
Hjemmet pad Bejstrupgird beholdt dog under alle
forhold vidnesbyrd om det forhold, hendes fader
havde stéet i til Peder Larsen Skreppenborg og hans
mand. I denne forste vaekkelses tid, da P. L. rejste
rundt til sine kristelige venner, gastede han jevn-
ligt ind pad Bejstrupgird og holdt ved sidanne lej-

11



ligheder sma opbyggelige meder, det vil sige, nér
Kloppenborg var hjemme. Var det ikke tilfzldet el-
ler, som det engang traf sig, at P. L. kom i middags-
timen, og Kloppenborg var giet hen at sove til mid-
dag, s tog bedstemoder ikke gerne mod beseg af de
folk, og omtalte dag nzgtede hun sin mand hjem-
me. Men samvittigheden slog hende. Hun blev ban-
ge for, at P. L. og hans medrejsende ikke skulle for-
svinde op over kirkevejen, for hendes mand kom
op og fik gje pd dem. Hun satte derfor datteren til
at holde oje med vognen, indtil den havde skjult sig
under kirkebakken. Det var ikke, fordi bedstemoder
stod uden kristelig forstdelse; men hendes kristen-
dom var som hele hendes karakter s& starkt konser-
vativt anlagt, at hun ikke kunne finde sig til rette
med den mide og den voldsomhed, som P. L. og
hans folk tog pa den sag med. Hun havde sin gamle
bennebog og Brorsons salmebog med hjemmefra
Toftlundgird, og i dem fordybede hun sig, nir hun
fra dagens travle fard havde en ledig time, og si
havde hun kirken om sendagen, og det var hende
nok. Men det kunne bedstefaders urolige 4nd ikke
nejes med, han, der var en sd sterk, lidenskabelig
natur, matte ogsd pa det religiose omradde have fat
pa alt, hvad der kunne give nering for hans sjal,
og nir han gav sig hen til en sag, si gav han sig
helt uden at tenke pa i ojeblikket, at der var andet
end netop denne sag, der skulle tjenes og plejes. Det
var og blev hele hans lange liv igennem bade hans
styrke og hans svaghed. Jeg antager, at den husan-
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dagt, som bedstefader om sendagene foranstaltede
ved at samle alle gardens folk som pd kommando,
skriver sig fra denne ferste opvakkelsestid. For gan-
ske vist havde bedstefader ikke s& fa leveregler med
et vist religiest anstrag, som han udgav for sin fa-
ders, der som handskriver hos den gamle superinten-
dent Struensee havde modtaget dem af denne; men at
denne sendagsopbyggelse skulle have ligesom sin
oprindelse fra hin tid, forekommer mig lidet trolig,
i hvor meget slegtskab der end kunne vare mellem
den Struensee’ske pietisme og den, P. L. var ordfe-
rer for. Endskent min hustru fra karakterens side
var anderledes fuldtud faderens end moderens dat-
ter, sd har det religiose liv, der ved P. L. og faderen
rerte sig i hjemmet, p ingen made veret i stand til
at fengsle eller gribe hendes hjerte. Nar hun talte
om den tid og sit tros- og gudsforhold, sa var det de
stille aftentimer, ndr hun og moderen bad deres af-
tenben i fellesskab, der for hende havde haft den
barende kraft i sig og varet i stand til at varme op
derinde i hjertedybet. I hvor meget bedstemoder lig-
nede den Thaysen’ske slegt, hvor den praktiske for-
standighed var anderledes udviklet end &nds- og
hjertesiden, s var det dog kendeligt nok, at hun pa
mange mader havde ovet langt storre indflydelse pa
datteren, end tilfzldet var med faderen. Skent hen-
des fader ved magelos energi og dygtighed havde
skaffet sig et kendt navn i vide kredse, var det dog
stadig sin moder, hun mindedes, bide med karlig-
hed og en vis datterlig stolthed. I hvor meget hun
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end, som sagt, lignede sin fader, s& havde hun dog
storre @rbedighed for det solide hos hendes moder,
der var en arv fra den Thaysen’ske slegt, end for,
hvad der tog sig ud, som til tider, nir forfangelig-
heden tog hendes fader, leb af med ham.

Dette karakteriserer sig i to optrin fra hendes
barndom, som hun har fortalt om. Det forste er fra
1844. Christian VIII og Caroline Amalie kom pa rej-
sen fra Redding hejskole forbi Skrave kirke, hvor
der var rejst @resport, og de kongelige gjorde holdt.
Der var i den anledning digtet en sang, der skulle
synges. Der skulle overrekkes kongen og dronnin-
gen et eksemplar hver, og det var Ane Marie, der
skulle give sangen til dronningen, samtidig med at
hun af sin fader havde f3et lagt et par ord pa tungen,
som hun skulle sige til dronningen; men det syntes
hun ikke om. Det tog sig for sert ud, og hun fik kun
sangen afgivet.

Nér hun fortalte om den begivenhed, da var der
slet ikke noget af den varme over fortallingen, som
nar hun fortalte om en anden lille hjemlig begiven-
hed, der gik for sig i hendes hjem i 1849, da hendes
fader havde varet over ni maneder borte fra hjem-
met. Et par dage efter, at han er kommet hjem, sidder
de samlede alle tre i kelderdonsen. Bedstemoder, der,
for hun skulle have noget sagt, iser nar det var,
hvad hun syntes vigtigt, remmede sig med et ho -
hem - »Hans Diderik! De vil vel nok have deres pen-
ge der ovre i Dster Lindet! Tykkes du ikke, det er
bedst, at de bliver betalt?« »Er de tumpe? Eller er du
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det?« »Nej, det tror jeg ikke!« »Da kan de vel forst,
at nar jeg nu har veret over tre fjerding &r hjemme-
fra, og har i det fremmede brugt penge hver dag,
hvordan skulle jeg s&, nir jeg lige er kommet hjem,
kunne betale s& meget ud af gzlden! Du ved jo nok,
Stin, hvor mange penge, du gav mig med, da jeg
rejste! Du sagde jo selv den gang, at nu havde du
ikke flere! Og hundrede daler har jeg lant hos gamle
Lund pa Halmtorvet, kunne vi endda fi dem betalt
med det farste, s& behaver vi ikke at tenke pd geal-
den!« »Ja, dem til Lund tror jeg nok, jeg har, sa
ndr du en dag tager over til Skodborghus, s& kan du
f& dem med; men det var jo dem i @Dster Lindet!«
»Dster Lindet — ja, hvor skulle vi fi dem fra?« »Vil
du tage over at betale dem, nir vi kan fi dem? For
jeg tykkes nok, de skulle have dem!« »]Ja, vel vil jeg
betale dem, nir vi blot havde dem!« »Ja, sa skal jeg
se efter, nir du en dag far tid at tage derover, det
kunne jo vere, at jeg har de fleste af dem, ja, det
kunne jo vare, at du kunne tage dem med til Sten-
derup med det samme, for der kommer du jo forbi!«
Bedstefader sagde ja og blev tavs, som han kunne
blive, nar han blev overrasket og overlistet, som han
jo fik folelsen af, at han her var blevet. Bedstemo-
der si efter i skuffen og rigtig: de var der, og bed-
stefader, der havde givet sit ord pa, at han ville be-
tale dem, mitte jo en ken dag af sted.

Der var det ejendommelige ved hjemmet pa Bej-
strupgard, at bedstefader, der var myndig og by-
dende indtil despot, var i pengesager si afhangig
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af sin hustru. Hun ferte det hele store regnskab over
garden med alle dens faste folk, daglejere og ak-
kordarbejdere samt med de forskellige forpagtere af
gardens husmandslodder; men ikke nok hermed.
Hun ferte ogsd det betydelige melleriregnskab og
regnskabet over braenderiet, og s forestod hun ikke
blot den store husholdning, men passede desforuden
selv mejeriet, indtil min hustrus konfirmation, ved
hvilken tid de fik deres forste mejerske. Det er for-
stdeligt, at en datter kan vere lidt stolt af en moder
med en sddan dygtighed. Bedstemoder var jo helt
igennem anderledes skonomisk anlagt end bedste-
fader. Ikke at det pd nogen méade kan siges om bed-
stefader, at han var edsel, nej, slet ikke; men han
ville til tider nok flotte sig, og datteren kunne som
ung pige nasten fa, hvad hun enskede sig, det vil
sige, ndr han ferst var blevet vel forsynet af bedste-
moder. Nu var vi jo, dels nogle ar for og mange ar
efter Tredrskrigen kommet ind i den gode tid for
landbruget, og man kan vel nok tenke sig, at en
ung, ken, livsglad pige, der udefra alt for tit blev
gjort opmarksom pa, at hun var en af Nordslesvigs
rigeste arvinger, kunne blive lidt forfengelig. Nar
faderen si har endnu mere heraf, iser da over for
datteren, kan man nok forstd, at hun ad den vej
kunne f& lange tejler og ikke si meget pa en skil-
ling; men ndr hun var med sin fader i Haderslev
og manglede noget til sin garderobe, si gik hun ind
pé de steder, hvor man fik de bedste og dyreste ting,
og sa kunne hendes fader g bagefter og betale. Det
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er hendes egne ord. I skal imidlertid, mine detre, som
leser dette, ikke blive alt for misundelige pa jeres
moder!

Uddannelse

Min hustru var jo nu alt blevet voksen, og nu
gjaldt det, at hun kunne komme ud i et hjem, hvor
hun kunne ikke blot blive dygtiggjort til sin frem-
tidige livsgerning, men ogsé for tilfeldets skyld at
kunne modtage en sterkere &ndsdannende pévirk-
ning, end hjemmet var i stand til at yde, og det var
serlig det sidste hensyn, der forst skulle tages sig-
te pa. Det vil sige, det var hendes fader, der navn-
lig lagde vagt herpa, hvorimod hendes moder lagde
vagt pa det ferste og i haj grad var bange for for-
finelse. Fader og datter var imidlertid her enige, og
s& matte moderen give tabt, men vel at merke pa
betingelser. Der matte en handfastning til fra dat-
terens side, og den led: ikke lere at spille klaver!
Hun kom si i huset hos provst Boesen i Fjelstrup,
den senere biskop for Senderjylland, et udmarket
hjem. Provstinden blev hendes anden mor, til hvem
hun stadig vedblev at sta i hengivenhed og taknem-
melighedsforhold som til ingen anden. Provstinden
var forst og fremmest en usadvanlig dygtig husmo-
der, der forstod at fere sit hus med punktlighed, or-
den og ekonomi, og ved siden heraf var hun en
hjertensgod, &ndsdannet kvinde, der havde det rette
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greb pa at lede de unge frem mod alt, hvad der var
sandt og rent, siledes at det blev til virkelighedsliv
for dem. Ane Maries gode evner og rige naturlige
begavelse var parret med god vilje til at lade sig be-
lere af, hvad der her kom hende i made til fremme
af hendes uddannelse pa forskellig vis, s det blev
pa forskellig made et frugtbart ophold. Skulle der
siges noget andet, maitte det vare, at hun havde
modtaget vel stzerke doktrinzre indtryk af den form-
fulde, bureaukratiske dannelse, der med mange
svundne tiders havd var den radende i provstehjem-
met, ikledt konservatismens mindre folderige kle-
debon. Der levedes tarveligt i praestegirden, mere
tarveligt, end hun var vant til hjemmefra, sd det
kneb til tider for hende, hvad ikke var si sart, da det
netop var ved den tid, at hun udviklede sig med de
fyldige former, der kreevede mere materiale til deres
frembringelse end helt almindeligt. Nar hun havde
uge i husholdningen, sd gik det jo helt godt; men
den anden tid var til tider en bredskorpe og lidt
malk af de ting, hun ikke sjzldent reddede sig for
afsides at fi en indre stemme til at tie. Hvad ogsa tit
hjalp pa stillingen var, at familien ofte kom ud til de
Fjelstrup bender, og der gik det ikke knap til.

I praestegirden var der jevnaldrende bern og, som
det herer til, en gammel tante, som hun og alle kom
godt ud af det med. Provsten, en myndig, kraftig,
noget indesluttet, men meget veltalende personlig-
hed, havde hun stor zrbedighed og hejagtelse for;
men desuagtet kan det ikke skennes, at han i nogen
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méde har ovet en tilsvarende indflydelse pd hende,
som tilfzldet var med fruen. Provsten og hele fa-
milien stod sig meget godt med menigheden. Der
var stort kirkebesag, og de kom som sagt ofte ud til
benderne, mere sjeldent kom benderne til dem. Det
1d vel i, at den formelle og myndige méide, som
provsten optridte pid i sammenligning med deres
made at vare pa, var dem med hensyn til en mere
jevnlig omgang noget i vejen. En af de zldre ben-
der, Jorgen From pd Bygvra, kom der ikke sd sjel-
dent, og han kom nu, som han var, var altid sig
selv. I hvor glad min hustru var ved at vere der i
huset, s& var der jo dog meget fremmed og forskel-
ligt fra hjemmet; men nir Jergen From kom som
gest, var det, som det hjemlige kom hende nar-
mere. S en dag, Jergen From er der og sidder inde i
dagligstuen i sofaen og taler med provsten, familien
er ogsa til stede, deriblandt den halvvoksne san Kri-
stian, siger Jorgen From, idet han rakker piben hen
over bordet efter Kristian: »Stop min pibe, Kri-
stianl« Det syntes min hustru led si hjemligt. Om
Kristian med sin alders selvfelelse havde samme op-
fattelse, mente min hustru, var tvivlsomt efter mine-
spillet at demme; men der 1a i denne uformelle til-
tale ligegodt et bud, der mitte efterkommes.

Min hustrus stazrke sans for det komiske frem-
kaldte ikke si sjzldent erindringer om enkelte op-
trin af den art i Fjelstrup. Sdledes kom provsten en
dag ind i dagligstuen og satte sig op pa forhejnin-
gen ved det ene vindue for at lese i »Dannevirkec;
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men uheldigvis var stolens ene ben sat udenfor, og
han trimlede ud pa gulvet med benene i vejret. Det
var jo mere, end lattermilde unge mennesker kunne
se pd med andagt og alvorlige miner; men le over
velervardighedens dybe fornedrelse ville jo vare et
sd sterkt brud pd god tone, at det kunne have de
varste folger. Her var kun én udvej: flugt ad kekke-
net med sammenbidte leber for derfra lengere bor-
te at kunne fa lattermusklerne frigjort. Biskop Boe-
sen ma have vaeret samme lov underkastet som an-
dre dedelige pa flere omrader, siledes nar han skulle
til Haderslev i forskellige, bide private og tjenstlige
anliggender. En sddan dag maitte der ikke gerne ta-
les til ham, is@r nar han gik og samlede de forskel-
lige ting sammen, som han ved en sidan lejlighed
skulle have med. (Under lignende forhold har jeg tit
maéttet hore: »Du gir ligesom provsten, ndr han
skulle til stads!«). S& en dag, han skulle kere bort,
var keremantelen ikke lagt pi s@dvanlig méde i age-
stolen. Det bleste temmelig sterkt, og han tager fat
i dens ene ende og svinger den med fuld kraft ud af
vognen. En stor, halvvoksen dreng, der havde varet
nzrvarende for at gore tjeneste pi en eller anden
méde, fir mantelen ved hjzlp af blasten snurret
omkring sig. Han kan hverken komme ud eller af
med den og falder tilsidst helt omkuld, indsvebt i
den. Det var alt for morsomt til at bare sig over, sa
selv fruen trak pa smilebandet.

En dag kerte Ane Marie med provsten til Haders-
lev for at treffe sammen med sin fader. P4 hjem-
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vejen — de kerte i en kassevogn — skiltes vognen ad
midt p& landevejen, og kusken Per styrtede forud
af vognen bag hestene. »Men Gud, Per, hvor blev
du af?« udbred provsten. »Her er al« »Men hvor-
dan gik det til?« »A, @ lesning i @ navl ve & lang-
vouen var vek! A soed nok i mirs!« S4 rlig skulle
Per nu ikke have vearet; men han var af de gamle,
palidelige, trofaste, der ikke gik uden om sandheden
for at dekke egne forseelser. Min hustru spurgte ad,
om de ikke skulle std af vognen; men det var dar-
ligt vejr, og provsten mente, at Per nok fik det i
stand uden deres hjzlp, og det var jo hans egen
skyld, s& de blev roligt siddende i vognen og lod
Per lofte bdde dem og resten for at fi de forreste
hjul med tilbeher ind p& plads igen. Da det var be-
sorget, og de kom til keren igen, fik Per jo en lille
pradiken over, hvilke folger sma synder kan drage
efter sig.

En dag var min hustru si uheldig ved opvasken
at sla provstens kop itu; men hun havde pa Bygvrd
set magen til den, og hun fik lejlighed til at komme
derned for at klage sin ned. Hendes ben blev hert,
og ingen fik at marke, hvad der var sket. Det frugt-
bare ophold pé Fjelstrup skulle have varet fortsat
pa andet &r, men maitte afbrydes, fordi hendes mo-
der blev syg lidt ind i det andet &r, og hun maitte
hjem, dels for at pleje sin moder, dels for at tage
styret under hendes sygdom. Det var med taknem-
melige folelser mod dem alle i prastegirden, at hun
drog bort derfra, men den sidste formaning, hun
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ved bortrejsen modtog af provsten, holdt hun sig
kun darligt efterrettelig. Den led: »Lad mig nu se,
lille Marie, at du altid fortstter med brugen af de
dannedes mél og aldrig mere taler dialekt!«

Hvor lenge, hun har talt rigsmaélet, ved jeg ikke;
men ndr de lengere og kortere ophold i Kebenhavn
regnes fra, har det vist kun veret kort. Det er dog
muligt, at hun har talt det i hjemmet med herreds-
foged Heide, der i tre & fire ar boede i hendes hjem,
og til hvem hun stod i et meget venskabeligt for-
hold. Dette kan foruden ved flere smatrek karakte-
riseres ved felgende. Det var i den tid, da lybsk-
skillingerne endnu var meget gangbar ment. Den
peznere og mere ordnende rengering pa herredsfo-
gedens kontor besergede hun, nar hun var hjemme.
I et hjorne pa skrivebordet var der tit henkastet en
del af de mest skidne lybskskillinger. Det syntes hun
ikke om, da det gentog sig sa tit. S& siger hun en
dag til herredsfogeden: »De skal holde noget bedre
orden pa Deres penge og ikke sddan stadigvaek ka-
ste dem i grims grams rundt omkring. De er jo til
for at holde orden, sa skal De jo ogsa selv vare or-
dentlig!« »Ja, det har De ret i; men det er ogsa for
en ordens skyld, at de ligger der! Tror De, jeg vil
have disse beskidte hamborgere mellem ordentlige
penge, jeg gider ikke en gang rere dem med fing-
rene; men tag De dem vak og giv dem til hvem,
der vil have sddant skidt!« »Nej tak, mine fingre er
lige s& gode som Deres! Jeg vil ikke gere dem skidne
pa lybskskillinger.« »Kald s& pi kekkenpigen« (hun
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holdt Heides fodtej rent og fik tit drikkepenge, som
han i det hele var rundhidndet med). Pigen kom,
men havde fdet tilhold om ikke at komme lzngere
end i deren. Hun skulle undskylde sig med, at hun
ikke var pan nok til at komme ind p& kontoret, for
min hustru ville se, hvad herredsfogeden si ville
gore. »Var sd god at tage disse penge, de er til
Dem!« »Tak, hr. herredfoged; men jeg kan ikke
komme ind.« »Kan De ikke komme ind? hvorfor?«
»Nej, det er jeg ikke efter i denne dragt!« »Hold s&
Deres forklede frem!« Det gjorde hun. Nu tog her-
redsfogeden si papirsaksen, og med spidsen af den
samlede han lybskskillingerne af skrivebordet og
kastede dem i pigens forklade.

For tilfeldets skyld var bide fader, moder og dat-
ter enige om, at det var fornedent, at hun kom ud
pa en starre gard, dels for at lere mejeri og dels for
at se, hvordan husholdningen fortes et sidant sted.
Hesselballegird mellem Kolding og Vejle, der ejedes
af senere landstingsmand P. Jorgensen, blev valgt,
og her tilbragte hun et ar. Fra den tid mindedes hun
stadig med taknemmelighed den venlighed, der
modte hende, iszr hos Johan Bertelsen pd Egeland,
med hvis detre hun sluttede et ungdomsvenskab,
der navnlig for de tos vedkommende, Maren og Jo-
hanne, senere gift Berg og Nutzhorn, holdt til det
sidste.
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Forlovelser

Efter den tid opholdt hun sig nermest i hjemmet,
nar undtages lengere og kortere ophold i Keben-
havn. Under hendes faders lange landflygtighed i
Trearskrigen havde han i Kebenhavn stiftet be-
kendtskab med en storre forretningsmand, mebel-
handler Pedersen, der stammede fra vestkysten, og i
dette hjem, hvor der fandtes en jevnaldrende pleje-
datter, der blev en af hendes bedste veninder, op-
holdt hun sig tit i lange tider og modtog herved
ikke blot sterke indtryk af hovedstadslivet, men fik
ogsd gjet opladt for mangt og meget, is@r for de
rige skatte, som der gemmes. En ungdomsforelskelse
og forlovelse, mere langvarig end alvorlig, hevedes
ved efter gensidig forstielse at vaere kommet til
klarhed over, at det var en ungdommelig fejltagelse.
En anden forlovelse, mere alvorlig end langvarig,
fik derimod indgribende felger for hendes senere liv.
I hvor misundelsesverdig en stilling det end kan
vere for en ung, ken, velbegavet pige samtidig at
vare en stor omegns rigeste arving, s har det ogsa
sine vanskeligheder og skyggesider, som ikke er af
de smd. Det var altsammen ting, som hun p& mange
mader fik den fulde forstielse af. Forlovelsen med
Eskild Skau var rigtig efter hendes faders hoved,
hvad derimod ikke var tilfzldet med hendes moder,
idet hun udtrykte sig séledes: »Var a dig, An Mari,
sa vild a et ha Eskild.« Forlovelsen gik ellers meget
formelt til efter den gamle ritus. Den gamle haders-
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mand Jens Lauridsen Skau kom en ken dag kerende
til Bejstrupgard med sennen Eskild, og efter at de
forst var budt velkommen, skulle der jo drikkes
kaffe. Som hele familien s& er samlet omkring kaffe-
bordet, tager Jens Lauridsen Skau ordet henvendt til
Hans Diderik Kloppenborg med de ord: »Vi to gam-
le kunne nok hjlpe til at gore de to unge, som sid-
der der, lykkelige, nir vi giver vort samtykke til
deres forbindelse. Er det ikke ogsd din mening,
Kloppenborg?« »Jo!« Men det var nok en tvivlsom
elleve ugers lykke. Mest pinagtigt var et stort gilde
pd Mariegird hos Laurids Skau, foranstaltet til are
for de nyforlovede, hvor han med sin szdvanlige
veltalenhed talte om forbindelsen mellem den Skau'’-
ske og den Kloppenborg'ske slegt i nerveaerelse af det
store, fine selskab. Hvor det ville i fremtiden, som nu
her i dag, tage sig forst rigtig godt ud, nar den Klop-
penborg’ske rosenbusk blev bundet til den gamle
Skau’ske egestamme. Men rosenbusken sad i det flim-
rende solskin og dremte vigen i ungdommelig let-
sindighed: sker aldrig! Og hun dremte sandt! Men at
oprede arsagen til denne letsindighed i hendes trofa-
ste, palidelige, hengivenhedsfulde karakter er ganske
vanskeligt. Jeg har spurgt hende som ung, og jeg
har talt med hende derom som zldre, da jeg ved
personligt bekendtskab larte Eskild Skau at kende
og satte meget stor pris pd ham, s vi blev meget
gode venner: »Hvordan kunne du dog handle sa-
ledes med Eskild Skau?« »Jeg ved og forstir det
ikke selv; men ét ved jeg, og det er, at jeg endnu
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dengang ikke havde laert at holde af en mand, sa-
ledes som jeg fik det lart siden. S& kommer hertil,
at der var for mange friere, og det med Eskild syntes
min fader jo s godt om, og én skulle jeg jo have, og
pa den méde gik det, som det gik.«

Hendes fader var meget misfornejet og serlig bit-
ter over for hende, da hun havede forlovelsen, og
udtalte sig til en af sine narmeste venner, at nu
skulle hun for fremtiden ikke fa lov til at rdde mere
i det stykke, for nu havde hun gjort, at hans ind-
flydelse ville lide sa starkt et knak, at han i frem-
tiden intet kunne sztte igennem, da han nu altid
ville mede modstand hos Laurids Skau. Et Jefta lofte,
der dog ikke var i stand til at drive datteren pa bjer-
gene for at begrade sin jomfrudom.

Omkring ved et ars tid herefter fandt hendes
tredie og sidste mislykkede forlovelse sted med Nis
Kloster, degn og lerer i Skodborg. Han var fedt i
Sommersted, son af den bekendte degn Kloster i
Sommersted og en ungdomsven af Eskild Skau. Han
var en smuk, beleven mand med gode evner og sad
i en solid og god stilling, et af de starste embeder i
hele hertugdemmet, var en god ven og en karkom-
men gast i det Kloppenborg’ske hus pd Bejstrup-
gird. Men da han bad om datteren, blev deren luk-
ket, og han kom der kun en eneste gang mere. Da
han som gammel husven var get ud og ind der i
lange tider, felte han sig dybt kraenket af Kloppen-
borgs optreden og var meget forknyt over, at han
ikke kunne erholde hans indvilligelse i, at han fik
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datteren. Han udkastede de mest fortvivlede planer
for at opnd en godkendelse af forbindelsen; men
lige meget hjalp det. Ane Marie, der slet ikke kunne
tile at se isar sine kareste venner lide ondt, kunne
mindst af alt tile at se Kloster lide og vere ned-
bejet for den sags skyld. Hun opfordrede ham der-
for flere gange til at gore ende pa historien og holde
bryllup. Men det kunne han ikke bekvemme sig til.
Han syntes, det var alt for nedvardigende for ham
pa den made at skulle hjemfere hende som sin hu-
stru. Hvor store, hans evner var, derom skal jeg ikke
demme; men nogen som helst psykologisk forstdel-
se af Kloppenborgs karakter har han ikke veret i
besiddelse af, thi han erkendte kun, nir det kom til
stykket, den staerkestes ret. Kloster dede i januar
1859, et hardt og tungt, smertefuldt slag for hans
faesteme, der i lange tider sergede dybt og inderligt
over hans bortgang. Hun rejste ham et varigt minde
pa hans grav og tilsd den med trofast omhu til det
sidste. P& auktionen efter ham lod hun indkebe for-
skellige genstande, der havde tilhert ham, hvormed
hun udstyrede og indrettede sig i sin stue pad Bej-
strupgdrds sendre kvist, hvortil hun i lange tider
trak sig tilbage, da forholdet til hendes fader ved de
sidste tiders begivenheder var blevet utilelige. Klo-
ster, der havde varet en god jezger, havde efterladt
sig en fin hensehund, der hed Perdrix; den blev szr-
lig Ane Maries kzledegge og blev indlemmet i Bej-
strupgdrds store hundefamilie som nr. 2 i rangfor-
ordningen af 1818. Hendes faders trest til hende i
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sorgen var den: »Der kan du se, det var dog ikke
Vorherres vilje, hvad du enskede!« Kriiger, der var
omtrent den eneste, som Kloppenborg bajede sig for,
kom i den tid, noget efter Klosters ded, pa besog og
kunne nok skenne, hvad Marie led derhjemme. Han
talte si til hende om at tage med ham hjem til Bev-
toft en tid, og det syntes hun godt om. Hun talte
derom med sin moder, der indvilligede heri, ikke
med sin fader; men Kriiger sagde til ham, lidt for
de skulle af sted: »Jeg tager Marie med, for I er
nok ikke gode ved hende.« »No, gjer du det!«

Hun opholdt sig nu en lengere tid i Bevtoft, hvor
hun efter omstendighederne befandt sig bedre end
i sit hjem. Efter den tid opholdt hun sig det meste
af eftersommeren i Kebenhavn hos sin bedste ven-
inde Martha. At hun med sin ellers livlige, muntre
og i det hele livsglade karakter var faldet i dybe, al-
vorlige betragtninger om livsvilkarene her, der bgje-
de helt uden om de erotiske og ind pa de filantro-
piske veje, er jo forklarligt nok. Det er sikkert det,
der har veret skyld i, at hun under sit ophold i Ke-
benhavn denne gang har opsegt etatsrdd, professor
C. Flor, som hun jo kendte en del til fra hejskolen i
Rodding. De sterke indtryk fra Fjelstrup preaste-
gard havde under de tilstedende forhold affedt den
tanke hos hende at omdanne hjemmet pad Bejstrup-
gard til en slags husholdningsskole for unge piger,
men hvor de ved siden af den huslige gerning ogsa
skulle have en andelig pavirkning, men pid hvad
méde, det kunne lade sig gore, det var, hvad hun
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ville tale med etatsrdd Flor om. Vel vidste hun, at sa
lenge hendes fader og moder stod for styret der-
hjemme, kunne det kun blive en begyndelse med
nogle fa; men nar de ikke var mere, og hun ville
ofre sig med hele ejendommen for den sag, s& matte
der kunne komme noget godt ud heraf. For vel var
der mange gode prastehjem; men der levedes lige-
godt gkonomisk set ikke pd grundlag af prastegar-
dens specielle indtegter, men pi tiende og offer. Det
var, hvad hun med sin sterke skonomiske sans hav-
de et skarpt oje for og ville kunne afhjalpe pd Bej-
strupgdrd. Denne sag er blevet behandlet ret ind-
gdende mellem hende og Flor, som fremgéar af et
langt brev til hende fra Flor, efter at hun er vendt
tilbage til hjemmet. Brevet har jeg lest den gang,
der var tale om, at Kold ville begynde hejskole for
piger, da viste hun mig det en dag, sigende: »Her
skal du se, hvad jeg har talt med Flor om i den an-
ledning. Nu kommer det pi en anden maide. Der
har ogsé lenge nok veret gjort uret imod os, vi be-
hever til visse for vort hus og vore berns skyld lige
sa godt som I mand at komme pé hsgjskole.« Hun
talte til bidde fader og moder om sagen, men de syn-
tes ikke om den. Hun kunne jo tage en eller hgjst to
unge piger i huset, hvad der da ogsa blev begyndt
med, da vi skrev 1860.

Det var pd andet &r efter Klosters ded. Hendes
fader, der holdt meget af hende pa sin egen egen-
kerlige made, ville gerne have hende med pa sine
mange rejser, og hun havde selv megen lyst til at
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komme ud, men det sidste ars tid havde hun si godt
som aldrig rejst med sin fader eller taget ud med
ham. Som en af Redding hajskoles tilsynsmand
kom hendes fader der meget og stod i et godt for-
hold til lererne, is@r da til Knudsen. Nu skulle der
vere gilde der i fastelavn 1860, og Kloppenborg
med datter var indbudt. Hun gik endnu med den
store sorg og kladt i sergedragt og ville ikke med
pa noget mede. Det var sikkert hendes fader meget
imod stadig at se hende i sergedragt, og nu ville
han se at fa hende ud af denne indfatning. Thi at
mede til komedie og bal i sergedragt, det ville jo
ingen hitte pad. Han bad hende us®dvanlig pant om
at tage med. Han talte til hendes moder om at fa
hende til at tage med. Om det s& var Hanne Schmidt,
s fik hun en venlig anmodning om, at hun skulle
se, at hun kunne fA Ane Marie med. Det er nu en
gang, som det gamle ord siger: »Nar man skal i en
ulykke, s& skal man selv hjelpe til.« Siledes ogsd
her, for havde Kloppenborg haft anelse om, hvilke
skabnesvangre folger denne overtalelseskunst skul-
le fore med sig, s& var han nok kert ene; men hel-
digvis! Overtalelsen lykkedes. Hendes moder og
Hanne fik hende ind i sovekamret og behandlede
hende pad hver sin mide, og hun matte give tabt.
Nu var det s dragten. Hun kunne jo dog ikke tage
derover sa kullende sort. Moderen foreslog den kjole,
Hanne den. »Nej, nok har jeg lovet jer at tage med
fader; men min dragt vil jeg selv rdde for.« De bad
og tiggede hende. »Javel, I vil have mig pan. Det

30



skal I f4. Jeg tager min nyeste sorte silkekjole pa,
som var bestemt til min brudekjole, og som jeg kun
har haft pd den ene gang ved Klosters begravelse.
Tror I si ikke, jeg kan gore min lykke?« Det var
hendes ord og skulle vare et lille hib til hendes mo-
der og Hanne for at bringe dem til tavshed; men
det blev en stor sandhed.

Ane Marie og Skrumsager

Nu ma jeg bede gode venner, og hvem der ellers
tilfeeldigt skulle komme til at lese denne livsskil-
dring, undskylde, at jeg nedes til, for at kunne fore
den til ende, at indfere en personlighed, som jeg
helst ville undgiet. Og hvor meget han end er be-
skyldt for selvridig ubejelighed, og ihvorvel jeg ma
indremme, at han er det menneske, jeg har frygtet
mest, sa vil jeg dog preve pa her at holde ham pi
métten; men om det lykkes, fir velvillige lesere
demme om. Men skulle han tage for selvsikkert at
skride frem i stuen, ma de undskylde det med, at
det s er gammel vane, der jo er slem at f4 bugt
med. Jeg lader ham forelebig optrzde under det
navn, der fra hans barndom og ferste ungdom hav-
de den bedste klang i hans eren, nar fader og moder
kaldte ad ham som deres eneste barn med navnet
Jorgen. Udgdet fra et jevnt velhavende sterre bon-
dehjem i Vestjylland kom han i 19-ars alderen til
Redding hejskole den 1. november 1859. Her var
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han altsd deltager i fastelavnsballet 1860, ganske
vist som en af de allerdarligste balkavalerer. Som
vestjyder i almindelighed er meget videbegerlige,
siledes ogsd han. Ved bordet udspurgte han meget
noje sin borddame om, hvem de fremmede damer
var, som fyldte rekkerne bordene rundt. Hun be-
gyndte fra nederste ende opefter og gjorde rede for
enhver iszr, hvor de var fra, ved at nevne dem alle
ved deres fornavn: »Lag s& merke til hende, den
sorte, fyldige dame deroppe for bordenden, det er
jomfru Kloppenborg« (frekennavnet var endnu den-
gang ikke blevet folkeliggjort). Jo, han lagde meer-
ke, og mere end det. Han spurgte ud, hvordan det
kunne vare, at hun var den eneste i sort og ikke
havde ladet sig se oppe i dansesalen. S fulgte en
lang forklaring, der var mere end tilstrzkkelig til at
udfylde hele spisetiden.

I foriret derefter, for vinterskolen sluttedes, skulle
eleverne under lerernes ledelse foretage en udgrav-
ning af Lokes heje i Kebenhoved, og Jergen var
ogsd med. Men han var ufornuftig nok til at felges
ad derover med sennen af en nabo til Kloppenborg,
der var elev pd skolen, og blev s& indbudt til mid-
dag der sammen med et par andre elever, hvorimod
alle de andre blev indbudt af Kloppenborg — en
slem skuffelse.

Et beseg hos kammeraten Peter Jorgensen, der
ikke blev pd sommerskolen, ville jo vare meget na-
turligt i sommerens leb, men lejlighed til at komme
ind pa Bejstrupgird var jo mere interessant. Her var
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Ane Marie Kloppenborg som ung. Efter daguerreotypi.



Den unge |. N. H. Skrumsager, som Ane Marie blev gift mmed
i 1866.



imidlertid gode rdd dyre! Jorgen gir imidlertid ind
til Knudsen den sendag, han havde bestemt sig til
Kobenhoved, og siger til ham: »Vi gir en to-tre
stykker over for at besoge Peter Jorgensen. De har
vel intet @rinde, De skal have beserget derned?«
»Nejl« — Men som de s& gir nord ud fra skolen,
rdber Knudsen: »G4 sagtens ind hos Kloppenborgs
og keb to pund havregryn. Det er min hustru, der
onsker dem til bernene!«

De kom til Kebenhoved sédan midt pa formidda-
gen. Da der sa var spist til middag og drukket kaffe,
mente Jorgen, at det vist var en passende tid at ga
over efter disse gryn, og han gik, men som han gar
ud af deren, siger Jorgen Peter til ham: »Nu mé du
ikke blive derovre til mellemmad!« Nej, det skulle
han ikke. »Ja, men Kloppenborg er ikke god at slip-
pe fra, ndr han er i det hjerne.« Jorgen tenkte hos
sig selv: Da gid han var i det hjerne. Han havde
spurgt ad, hvor man gik ind, og féet til svar, at s&-
dan til daglig, og nar det var folk, der ville handle,
sd gik de ind i det ostre hjerne mellem flojhuset og
hovedbygningen. Han kom si ferst ind i folkestuen,
hvor madammen kom ud for at sperge ham, hvem
han var, og hvad han ville. Ja, han skulle jo bede
om to pund havregryn til Knudsen. »G& indenfor
og sid ned s& lenge.« Han gik s& indenfor i melle-
stuen, hvor han fandt Kloppenborg siddende, un-
derholdende en mand, der tidligere havde tjent ham
som smed pd gérden. Kloppenborg skulle jo vide,
hvem han var, og hvad han ville. Her var det jo me-
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get godt; men han skulle ogsé vide, hvor han ellers
var fra. Det gjorde han jo si rede for, samtidig at
han gjorde opmarksom p4, at han i 1849 som lille
dreng havde veret vidne til overvagtmester Klop-
penborgs jagt pd tyskerne i Vestjylland. Det var,
uden at han anede det, et skud lige i centrum af
Kloppenborgs interesser, s4 nu mitte han have hele
Trearskrigens historie, navnlig da Ryes tog op gen-
nem Norrejylland. Smeden, der maske havde hert
denne historie lige s tit, som han havde last sin
bibelhistorie, sagde farvel. Da han var gaet, blev
Jorgen bedt ind i dagligstuen, hvor der var flere
fremmede, og fik her enden pid den meget interes-
sante krigshistorie og ville s3 gi uden at have set
noget til det mest interessante for ham pa Bejstrup-
gird. Men atter en lykkelig omstendighed: mester-
svenden pa mollen var giet med neglen et smut om
i byen, si enten métte han vente, til han kom igen,
eller ogsd komme ind igen, nir de til aften gik til-
bage til Redding. Han valgte det forste. Nogle frem-
mede, der ikke kunne vente at spise til aften, skulle
sd ind i havestuen og have redgred. Jergen blev
budt ind med dem, og her fik han s& for forste gang
lejlighed til at hilse pd Marie Kloppenborg; men
det blev ogsa det hele, for enten underholdt hun sig
ved bordet med et par fremmede damer, eller ogsd
med sin hund Perdrix, der i forening med Moppe le-
gede pa havestuetrappen. Udsigterne til at fa indledt
et nermere bekendtskab var mere end merke. Der
maétte bade tid og tilmodighed til, og navnlig det
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sidste er ikke ungdommens sterke side. En lille arv
af hans moders tro pa, at Gudfader bereder vej for
alle sine bern, var ogsd blevet ham tildelt, og det
stolede han s& smat pa.

Den hgjere europaiske politik greb ind i forhol-
dene si staerkt, at det s& ud til, at de svavende
underhandlinger mellem Danmark og Tyskland i
vinteren 1861 kunne fore til krig. Kloppenborg, der
levede i de store minder fra Tredrskrigen, havde tro
pa, at der méske allerede i det kommende forér ville
ske noget. Han selv ville jo stille sig til tjeneste som
sidst, og hans avlskarl ville blive kaldt ind. For s at
have en, der kunne hjzlpe pa sagerne, ville han en-
ten have en aldre, militerfri mand eller ogsé en
ung, palidelig karl til rddighed. Det forste var jo
ikke heldigt, hvis krigen ikke blev til noget, da stod
han med to avlskarle. Det sidste kunne jo ordnes pd
den made, at vedkommende fik familizr stilling og
en mindre len, nar han ikke kom til at gere serlig
nytte, og en storre, hvis han fik et storre ansvar.
Efter at Kloppenborg var kommet til enighed med
sig selv i den sag, tog han over til hojskolen for at
tale med lererne, om der var en sidan ung, pélide-
lig karl mellem eleverne, som de kunne anbefale til
en s&dan stilling.

Resultatet heraf blev, at den forste sondag i maj
1861 holdt Jergen sit indtog pd Bejstrupgdrd, hvor
han blev anvist varelse i hovedbygningens nordvest-
lige hjerne med selvstendig udgang. Dengang Klop-
penborg havde talt til hustru og datter om, at det

3 35



blev nedvendigt for mulige tilfzldes skyld at fa fat
i et ungt menneske, og at han ville til Redding hej-
skole i den anledning, havde datteren gjort meget
bestemt indsigelse. Hun kunne ikke forsta, hvad de
skulle have den slags drivhusplanter til at pleje og
passe pa. Ville han endelig vere forvaret, kunne han
jo leje sig en rigtig, helt almindelig dygtig bonde-
karl. Det ville de vare anderledes tjent med. »Det
her, synes mig, har vi proevet nok af. Her skal tages
hensyn, og s skal vi jo have ham siddende sendage
og aften og kan aldrig vere os selv.« »Hem! hem!
Jeg siger ligesom An Mari, Hans Diderik! Men
hvad du ger, s& lad os ett fi en fin jen!« »I kan
bare holde Eders mund, for jeg skal nok serge for
det; men no siger jeg dig, An Mari, du fir & vere
sddan ved ham, at han kan vere her!« Sagen var
den, at hun, som s mange dengang, s pa hejsko-
lens grundtvigske tilsnit, sdledes som Knudsen helst
ville have det, med meget kritiske gjne. I Fjelstrup
var denne opfattelse szrlig blevet naret ved forhol-
det mellem provst Boesen og Bojsen, prast i Vil-
strup, der jo som bekendt var ivrig tilh@nger af den
grundtvigske kirkelige og folkelige oplysning. Ma-
ries afdede fastemand Kloster var ogsd en modstan-
der af det grundtvigske, hvad jo ogsi havde ind-
virket pd hende. Hertil kom, at hun felte sig per-
sonlig stedt af Knudsen i en tale, han havde holdt
i hendes hjem ved rejsegildet, da det ny stuehus var
bygget. 